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1) Cuslomer Invoice Address {2} ‘.T!emarks Dm
Magna PT S.p.A C},itr ID number; {3} No
Via dei Giclamini 4 DE813637771 3378606
70026 Modugno (Bari) Your 1D no.... (4) Date
ITALIEN . [T04886850728 26.10.22
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{15} Shusment Method petd{20junpad {21] Packing L] (27] - Marks {23} Totel Vieight kg {24
Collection EX look goss et
W X | below 20220068560 2925 2754
(23] Shipping Addrass Bce 03 unlo;
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 17551
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Sendung-Nr.; 22-009484 vom 26.10.2022
1 Absender (Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF '
gll}gl-slSN%R'gg:‘SSE 6.8 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL CM R
DI Befdrd tediegt irotz aln Co lranspert est soumis, nonobstanl toyt
89558 BOEHMENKIRCH ga?'::lllg:no :}:rn:ih;r:ge :gn r;esufmnegnggear; claus: conﬁrair: ala C:nvenll;lcn relative Haﬁ
das Obereinkommens tber den centrat de fransport International des
Befdrderungsvartrag im intern. marchandisas par route (MR).
Strafengltervarkehr (CMR).

2 Eﬂmxgnﬁxlg%sgrlg'ak 6 Frachtfihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern, Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslleferungsont des Gules / Kleu prévu pour fa livraisen de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs
Ot Lleu MODUGNO
Land!/Fays [fallen Zelt! Tomps
Bawm/Date  31.10.2022

) 4 Ort und Tag der Ubarnahme { Lieu et date da la prise en charge de la
marchandise
on/ Llew BOEHMENKIRCH Vorbahalte und Bemarkungen des Frachtidhrer /
rbaha e
Land/Pays Deutschland Zolt I Tamps 8 Raserves et observatlons des lransparleurs
Datum{Dale  26.10.2022
5 Belgefigte Dokumente / Documants annexes '

9 Pns 40 Zelchen/Nr. 41 AnzahiderLM 42 Arider 4 3 Buzelshnung des Gites 44 Gewicht, kg 4§ Umfang
Marques at numéros Nombre des calls Verpackung Nalure da Ja marchandlse Polds, kg cbm
1 5378606 3 COLLI Getrlebeteile 24.720 74,24
2 5378607 8 COLLI
3 5378608 3 COLLI
4  5378609-610 12 COLLI
Summe: 26,00 cCOLLI 24.720,00
Total:
4 @ Anwelsungan des Absenders 47 Angaben zur Ermitiiung der Tarlfiifometar mit Srenziibergangsn
von bis km
1 8 Frachtzahlungsanwelsung/ Prescription d'affranchissement ) 21 Besondere Varelnhérungan.f Conventions pariculieres

unfrel » Rechnung an Empfinger

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amtliches Kennzelchen Nuzlastint | yollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit tbernommen
Anhinger Die Ladungssicherung ist gemé&ss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrec durch den Fahrer erfolgt.

22 Benuizter Grenzlbergang 27 Gut 22-009484ampfan, Datum / Date

Récaplion des march il%sz&a -
m ¥ Cag

20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. ﬁ\%ﬁ@&? v 026 odugno (BA)

D-89558 BOEHMENKIRGH D-71634 Lydwigsburg \lia dE7ORLENOSENS Y
Unterschrift und Stempe! des Absenders Unterschrifl und Stempel des Frachtfihrars Unterschrift ind Stemirel des Empfapher
Slgnalure et timbro lexpbdileur Signalure et timbre du transpotteur Slanature Hlmhra de dasllna
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG  Geschafisfilhrer: Ingrid Schweltzer, Frisdrich Schwehé%r" T COMMERZBANK

Carl-Benz-Strafie 23 Axel Schweitzer, Jens Schweltzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telsfon (0 71 41) 24 51-0 Handelsreglster: Stuftgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweltzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFFG04




